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RESUMO

Nos estudos pos-coloniais, a producéo de literatura de paises africanos, apds o periodo colonial, foi
compreendida como uma expressao de resgate de representacdo fidedigna de um universo historico,
social, linguistico e cultural que ndo seja mais mediada por uma visao eurocéntrica. Partindo dessa
premissa, esse artigo fard uma leitura do romance O mundo se despedaca (1958) escrito dois anos
antes da independéncia da Nigéria pelo escritor Chinua Achebe (1930-2013) com um olhar para 0s
aspectos culturais explicitos na obra, mais precisamente sobre a perspectiva da vivéncia do
protagonista Okonkwo, que sintetiza a existéncia do povo ibo inerente a um conjunto cultural
especifico de habitos sociais e religiosos. A obra do nigeriano Achebe (também descendente do
referido povo ibo) é de suma importancia para entendermos o periodo de colonizacdo e o embate
ocorrido entre culturas distintas no continente africano. O romancista nos apresenta um dialogo entre
Histdria e literatura e leremos como a queda sobre as crencas de um povo é atingida e destruida pelos
“brancos” europeus que tem por dominag¢do a hegemonia de uma cultura tida como civilizatoria e
entendermos como a identidade desse povo foi desfigurada no cerceamento de sua liberdade, crencas
e costumes. Para tanto, leremos como Okonkwo, sem perspectivas de retorno, encontra o seu tragico
fim no confronto com o colonizador. Para estabelecermos um melhor dialogo com a obra achebiana,
utilizaremos como aporte tedrico, escritos de Eagleton (2003), William (2020) e Nogueira (2020),
entre outros autores.
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INTRODUCAO

Chinua Achebe (1930-2013) foi um escritor africano de Ogidi, na Nigéria. Poeta, ensaista e
romancista, tendo como obras de destaque os romances, A flecha de Deus (1964), Anthills of the
savannah (1987) e Home and exile (2000). Premiado varias vezes, em 1999 recebeu o Prémio
Literario St. Louis e, em 2007, recebeu o Man Booker International.
Seu primeiro romance, O mundo se despedaca, de 1958, publicado dois anos antes da independéncia
da Nigéria, foi traduzido para mais de 40 linguas. Sobre a obra supracitada, Alberto da Costa e Silva
(2009) diz que:

Nele [o romance], narra-se 0 comeco da desintegracdo de uma cultura, com a
chegada, a0 mundo fechado que lhe protegia a unidade de valores, do estrangeiro
com armas mais poderosas, e de pele, costumes e ideias diferentes. E conta-se a
histdria de um homem que se fez forte no adubo intimo da fraqueza e a quem o medo
de ser débil finalmente derrota (SILVA, 2009, p.07).

De certa forma, podemos considerar o romance achebiano uma expansao da cultura nigeriana
para 0 mundo e também uma denuncia sobre os colonizadores brancos que seduziram, persuadiram
e desorientaram os nativos africanos que passam, entdo a sobreviver sob opressdes aterrorizantes de
um sistema imposto, como leremos a seguir, sobre uma cultura com tradi¢cdes que se despedagam
pela chegada de missionarios britanicos em Umudfia.

Ainda, para melhor lermos esse romance como um resgate da historia cultural de um povo,
recorreu-se ao proprio autor que diz em seu livro A educacdo de uma crianca sob o Protetorado
Britanico (2012) que:

contar a histéria do povo negro na nossa época, e por um consideravel periodo antes
disso, tem sido uma responsabilidade que os brancos tomaram para si, eles o fizeram
sobretudo para entender os propdsitos de gente branca, naturalmente (ACHEBE,
2012, p.66).

Chinua Achebe mostrou preocupacdo em mostrar um retrato da Africa e seus descendentes,
diferente da arte produzida por colonizadores; para o romancista, o que “os negros precisam fazer é
recuperar o que lhe pertence — sua historia — e narré-la eles mesmos” (ACHEBE, 2012, p.84).

Com a perspectiva de tentar aproximar Historia e literatura, houve a possibilidade de o autor
considerar a intertextualidade como leituras possiveis da recriagao do ‘real’, uma vez que os discursos
ndo apenas representam, mas também instituem a realidade, instauram imaginarios e praticas sociais
(SOARES, 2004, p.04).

Além da intertextualidade, pode-se observar no romance de Achebe a interdisciplinaridade
devido ao carater compositorio da obra em que diversos temas comparecem. A interdisciplinaridade
em foco na obra supracitada agrega temas que tratam de uma cultura especifica de uma regido da
Africa com tracos de realismo e a necessidade de expor as caracteristicas da tradico africana, aqui,
ainda pré-colonial.
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A Umudfia de Okonkwo

Um solo por vezes ressequido, por vezes encharcado, abriga compounds?3com seus obis* que
abrigam mulheres e seus filhos pertencentes a um homem, chefe da familia que muitas vezes guarda
mais de uma. Esses compounds também comportam uma casinha dos homens que guardam seus
objetos, suas ferramentas e também um local de culto a seus ancestrais, seus deuses e suas deusas. O
ilo®, local central na aldeia, é o lugar onde ocorrem reunides, lutas e discursos.

Nessa regido, povoada pelos ibos,

0 poder politico apenas se esbocava na influéncia dos ancidos e chefes de linhagens,
na forga dos oraculos, na atividade conciliadora, judicante e punitiva das sociedades
secretas de mascarados (que personificam os espiritos dos ancestrais da aldeia), nos
grupos de idade, no escalonamento dos titulos honorificos (SILVA, 2009, p.08).

Todo esse cenario compde a Umudfia de Okonkwo — um guerreiro temido, de carater
destinado a grandes feitos, um agricultor dedicado, chefe de seu cl4, na Nigéria, na Africa Ocidental.

A Construcéo da Cultura Nigeriana em Okonkwo

Okonkwo é um tipico e tradicional homem, chefe de familias e responsavel pelo seu cla. Eleito
por sua tribo pormeio de demonstracdo de tamanha forga fisica numa luta contra um homem de outra
tribo, vencendo-o com vantagem.

O forte guerreiro seguia as tradi¢Oes, é casado com trés mulheres e tendo filhos com todas,
cultiva inhames e cultua seus ancestrais, mas, receia pelo filho mais velho, Nwoye, por este ndo seguir
a linhagem de homens lutadores e ndo dar continuidade a tradicdo nigeriana.

Okonkwo também busca respeitar os titulos que Ihe cabem, bem como fazer jus a esses, tem
que considerar as decisbes do oraculo, bem relacionar-se com o0s viventes de sua aldeia,
principalmente os mais velhos (sabios ancides), cultivar o inhame, considerar seu chi® e respeitar e
apelar, quando necessario, aos egwugwus’.

Todas essas descricdes atribuidas ao personagem Okonkwo, bem como seus deveres, sdo
algumas poucas que o autor aviva sobre a cultura do povo nigeriano. A permanéncia de tais tradicdes
culturais também é mostrada no romance pelas relacbes familiares, como entre pai e filho quando
Okonkwo se frustra com seu filho homem, mas se orgulha de sua filha Enzinma (que fica se
questionando por que ndo nasceu homem). Também, os casamentos de jovens da mesma aldeia ou de
aldeias diferentes, que resultam em grandes festejos entre familiares e amigos. Sao tradicdes que
podemos ler e indicam um caminho para entendermos um pouco a Histéria da Nigéria Africa,
constituida, entre outros elementos, por experiéncias conceituais, teoldgicas e culturais de um povo.

Com areferida obra de Chinua Achebe, podemos considerar uma recriagéo que se da “segundo
uma cadeia de significados compartilhados” (PASAVENTO, 2003, p.35). O autor esteve atento ao
estabelecer o conhecimento historico através da literatura, atravessando por acontecimentos politicos

2 Léxicos da cultura nigeriana da tribo ibo que compde o glossario escrito por Alberto da Costa e Silva (p.233-236) do
mesmo livro aqui lido.

3 Conjunto de habitacdes que abrigam uma familia, geralmente cercado ou murado.

4 A casa do homem num compound, distinta da morada de suas esposas.

> Praga que toda aldeia possui e na qual se realizam as assembleias e as competicdes desportivas.

6 O deus de cada pessoa, e que ¢ so dela; mais do que um anjo da guarda.

7 Mascarado que personifica um dos grandes ancestrais de uma comunidade. Além da mascara, apresentava o corpo
inteiramente coberto por réfia.
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e sociais de uma época que ocupa-se com a memoria individual e a coletiva, compartilhando uma
rede de informac6es para compreendermos um passado representado.

A memoria que Okonkwo tem ndo € das melhores e edificantes a se seguir, seu pai (Unoka),
um tocador de flauta, que gostava de ficar a observar a vida, ndo foi um pai exemplar, morreu sem
receber um so6 titulo, além de endividado. “(...) Unoka era um derrotado. Pobre, sua mulher e filhos
quase nao tinham o que comer. As pessoas riam dele, porque era um vadio, e juravam nunca mais
emprestar-lhe dinheiro, porque ndo pagava o que devia.” (ACHEBE, 2009, p.25)

Felizmente, entre esse povo, um homem era julgado por seu proprio valor e ndo pelo valor do
pai. Okonkwo era um individuo decididamente talhado para grandes coisas. Ainda jovem, adquirira
a fama de ser o melhor lutador das nove aldeias (ACHEBE, 2009, p. 28).

Okonkwo ndo herdou nada do pai, nem financas e muito menos carater. Seguiu na vida com
um medo desprezivel pela vergonha que tinha do pai. Perseverou e transformou-se em um homem -
0 grande guerreiro de Umudfia. A vergonha o fez o extremo oposto de seu genitor e se tornou um
homem inflexivel, duro consigo mesmo, que se impde a suas esposas e seus filhos. O jovem guerreiro,
enquanto esteve a frente de seu cld, perseverou com as tradicbes de seu povo, representando
satisfatoriamente uma nacdo cujos costumes se resumiam em vivéncias continuadas de seus
antepassados.

Mas, nem sempre a vida seguia em paz, como quando Okonkwo passou a enfrentar
dificuldades para lidar com sua personalidade intempestiva, quando agrediu uma das esposas. E, com
seu apreco inabalavel pela tradicdo, quando teve que se exilar por sete anos de sua Umuofia pelo
acidente fatal, considerado um crime ‘“feminino”, que cometeu involuntariamente contra um
conterréneo.

Nesse exilio, ele foi morar com os familiares de sua mée e esse desterro coincide com a
chegada dos missionarios britnicos, que trazem “novos valores” a uma sociedade assentada sobre
costumes considerados obsoletos pelos colonizadores.

A Chegada e Permanéncia do Homem Branco

A primeira vista, a chegada do homem branco é mansa, humilde, sem algum tipo de
agressividade. Na Floresta Maldita — local amaldicoado pelo povo 1bo® — esse povo se estabelece com
a fundacéo de sua igreja, depois com sua escola e, posteriormente, sua “policia” e seus tribunais.
Floresta Negra ¢ um local sombrio que o povo ibo tinha como um lugar de despejo de coisas (corpos
humanos) consideradas amaldigcoadas.

Quando do retorno de seu exilio, Okonkwo encontra uma Umudfia diferente, customizada
com novas instituicbes e concepcbes ideoldgicas que desintegraram a vida tribal por efeito da
implantacdo das concepgOes do cristianismo, das instituicdes e do poder que se instala, pondo em
risco os valores da etnia ibo e da crenca no saber tradicional de seus antepassados. E a destruicio das
forcas animicas, das crencas e das tradigdes seculares.

Com todo esse desmantelamento, Okonkwo sofre com a incapacidade de congregar os homens
fortes de sua tribo, ja dominada, e seu objetivo de expulsar os invasores vem abaixo e € mostrado pela
fraqueza do suicidio.

Segundo o prefaciador da obra, Alberto da Costa e Silva, o texto aponta fraturas na
constituicdo da comunidade tribal de Umudfia, as quais 0os missionarios brancos se utilizaram para
atrair os descontentes da etnia ibo. Os mais ricos da tribo — os que tinham os celeiros abarrotados de

8 Um dos maiores grupos étnicos africanos falantes da lingua de mesmo nome.
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inhame — podiam ambicionar pertencer ao conselho de dirigentes tribais. Por outro lado, as leis que
regulam a vida da comunidade podem ser cruéis e inaceitaveis, principalmente para as mulheres,
cujos recém-nascidos gémeos sdo abandonados para morrer na floresta. E ainda ha injusticas,
atrocidades, desumanidades e perversidades, como o caso do jovem lkemefuna, jovem que conviveu
por anos com a familia de Okonkwo, que, por decisdo do oraculo, foi morto impiedosamente.

Fraturas essas eleitas pelos homens brancos como proveito para implantacédo e implementacgéo
de sua cultura, que pregavam o que muitos dos ibos, “no siléncio de si mesmos, [pensavam] se seriam
realmente justas as a¢des que exigiam os deuses” (SILVA, 2009, p.09) e que, junto aos invasores
missiondrios, “foram assentar o desprezado, o ressentido, o inquicto, o rebelde, o sonhador” (p.12).

O que lemos no texto de Achebe séo relatos de choques de culturas trazidos e impostos pelos
colonizadores que colocam os nigerianos como o “outro”, o colonizado reduzido a ordinario.

Chinua mostrou o lado do homem branco que enxergava na cultura negra uma selvageria (0
que aqui podemos observar/ler pelo comportamento de Okonkwo) e tentava catequizar seu povo
contra a religido ibo politeista, ensinar seu modo de vida e seus valores contra a poligamia, a banir de
vez 0s costumes e condutas da vida ibo. Essa imposicdo da disseminacdo da cultura branca
colonizadora sobre os africanos representa uma atitude hegeménica, de soberania da cultura de um
povo tida como a certa, a verdadeira.

Segundo Schiller apud Eagleton (2003, p.20), a hegemonia cultural (branca-europeia-crista)
de um povo sobre outro, condensa os humanos como submissos em fun¢do da necessidade de “uma
nova espécie de organizacdo politica, remodelando-os desde a base até os doceis, moderados,
mentalmente elevados, amantes da paz, ndo conflituosos e até desinteressados agentes dessa ordem
politica”.

Aposicdo do critico nos aclara o interesse do colonizador sobre o colonizado; a cultura branca,
estando como a privilegiada, mostra a desconstru¢do da cultura negra sendo, esta ocupada, destruida,
mas que luta para regenerar e resistir a imanéncia cultural hegeménica. Na obra aqui lida, os europeus
se justificaram pela campanha humanitaria ao que eles julgavam como falta de civilidade.

Tendo como base estudos de Rodney William (2020) que explica a palavra cultura associada
e significada a civilizacdo, quando equiparada conceituadamente a valores morais e costumes,
podemos perceber que os colonizadores ingleses tomam o termo cultura com uma conotagdo mais
estreitamente religiosa, artistica, intelectual e intrinsecamente “superior”, ou seja, uma “civiliza¢ao”
tida como perfeita.

A Umudfia dos negros se vé acossada pelos costumes dos missionarios brancos quando
assistem que esses conseguem arrebanhar alguns de seus conterraneos. Varios foram os discursos dos
ingleses contra todo tipo de costume do povo ibo e um de seus argumentos é que estavam ali para
ajuda-los. Mas, a ajuda teve o interesse de “domesticar” esse povo.

Podemos apreender que a constru¢do do personagem Okonkwo nada mais fez, mesmo que
considerem errado, que seguir a tradicdo do povo ibo, um povo que se estabelece numa tradicao
étnica-racial incutida num sistema socio-historico-cultural. A vida dos ibos era pautada pelo orgulho
das tradigOes locais/tribais as quais seguiam sem questionamentos, com uma fidelidade aos mitos e
costumes pré-estabelecidos pelos ancestrais.

A apropriacdo cultural dos ingleses esta atrelada ao racismo que discorre na manutengéo da
ideia de que existem culturas superiores e inferiores. Sendo assim, a hegemonia dos ingleses (brancos)
alterou os sentidos dos elementos culturais africanos. A apropriacao, aqui, se da pela compreensao de
vinculos com o racismo.
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Segundo Rodney William (2020),

Apropriacdo cultural é uma acdo praticada por grupos dominantes e seus individuos.
Consiste em se apoderar de elementos de outra cultura minoritaria ou inferiorizada
e utiliza-los sem as devidas referéncias e sem permissao, eliminando e modificando
seus significados e desconsiderando a opressdo sistematica muitas vezes imposta por
esse mesmo grupo dominante (p. 64).

Os componentes incorporados a essa apropriacdo cultural estdo na mudanca de vida do povo
Ibo, que agora passou a ser catequizado na religido monoteista, a abandonar seus trajes tipicos, a
estudar a cartilha do homem branco europeizado com técnicas e saberes “tradicionais”, para serem
julgados dentro de uma cultura hegemdnica que escraviza e mata sem autorizacoes.

Ainda, William diz que a apropriagdo cultural estd imbricada a raca e que, quando o
percebemos tal 10gica aplicada a cultura negra, podemos concluir que:

faz parte de uma estrutura que, além de ter como base o consumismo e todas as
necessidades e significados simbdlicos que cria, também encontra no racismo um de
seus principais componentes. Seja qual for sua variagdo, a apropriacdo cultural
viabiliza a manutencdo de muitos esteredtipos e estigmas (WILLIAM, 2020, p.62).

Nao hé davida que a soberania “branca” sobre a cultura negra esta intrinsecamente associada
a hegemonia racial que usam como fundamento para a escraviddo. Tal hegemonia era também motivo
de dominacdo, em sentido cultural, sem precedentes. A usurpacao cultural e historica, aqui exercida
pelos ingleses, evidencia que o racismo é hostil e aniquilador e a obra de Chinua Achebe literalmente
deu voz aos iboenses.

CONCLUSAO

Lemos na obra supracitada que Chinua Achebe se coloca como um escritor engajado em
produzir uma historia que trata os africanos como seres humanos dignos, com toda sua riqueza
cultural e religiosa. O autor mostrou-nos um pouco da identidade africana, mais particularmente, a
nigeriana, do lado de dentro, a cultura de um povo que vai além das imagens depreciativas fabricadas
pelo olhar do colonizador.

As representacdes que Achebe fez do povo ibo, bem como seus costumes e tradigdes, tem o
conddo de mostrar a riqueza cultural e espiritual, material e social de uma sociedade detentora de
rigidos cadigos tribais.

A narrativa achebiana faz parte da Historia e nos elucida a luta de um povo em busca da
liberdade das amarras da imposicdo de uma cultura europeizada. O autor luta pelas causas da
independéncia, pela implantagdo de um estado étnico no continente africano.

O personagem Okonkwo se mostrou um homem forte e destemido frente a sua nacao, regido
e controlado segundo as respostas das divindades, que confirmam ou alternam o curso da natureza.
Mas o medo que 0 perseguiu por toda a vida, a fraqueza de ndo superar os nao feitos do pai fez dele
um homem sempre em busca de principios, o qual queria deixar como ensinamento para o filho mais
velho que também o traira. Com tamanho descontentamento, agravado por infortlnios seguidos,
Okonkwo pendeu de sua altura e fez-se mais um homem cuja alma estava a vagar nos vales da
maldicgéo.

A religiosidade e a ancestralidade que compdem a etnia ibo estdo presentes em cada uma de
suas acoes e o “profano” estd na interpretacao de outras culturas que se acham detentoras do que ¢
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[Aqui Jaz o Ultimo Ato: 3° Cine-Férum da Universidade Estadual de Mato Grosso do Sul]

considerar a crenga na hegemonia como solucdo para a alteridade que as exasperam por sua condi¢ao
de diferente e, se diverso, inferior.

Em O mundo se despedaca, Chinua Achebe inseriu a verdadeira Africa como um espago
ficcional no imaginario do leitor e a predominancia da visdo eurocéntrica no continente que contribuiu
para, ndo somente a desintegracdo do povo ibo, mas o desabamento de um mundo constituido e
formado por sua cultura, o que coloca em risco os destinos de parte das sociedades humanas.
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